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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 88 — 237

28 JANUARI 1988. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betrefiende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen

-

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreifende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen, gewijzigd bij de wetten van 28 juni 1984 en
14 juli 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwij-
dering van vreemdelingen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 2 april 1984, 16 augustus 1984, 14 februari 1986 en 9 maart 1987;

Gelet op het advies van de Raad van state;

Op de veordracht van Onze Minister vén Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 22 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vesti-
ging en de verwijdering van vreemdelingen wordt vervangen door
de volgende bepaling : .

« Art. 22. De beslissing van de Minister van Justitie of zijn
gemachtigde waarbij bevel om het grondgebied te verlaten wordt
gegeven aan de vreemdeling die noch gemachtigd noch toegelaten is
tot een verblijf van meer dan drie maanden in het Rijk of om er zich
te vestigen, wordt ter kennis gebracht door middel van het formu-
lier B, overeenkommstig het model van bijlage 13. »

Art. 2, Artikel 72 van hetzelide besluit, gewijzigd bij het konink-
lijk besiuit van 9 maart 1987, wordt vervangen door de volgende
bepaling :

« Art. 72. De met de grenscontrole belaste overheden geven aan de
vreemdeling die zich aan de grens aanmeldt zonder in het bezit te
zijn van de vereiste documenten en die zich vluchteling verklaart
een document overeenkomstig het model van bijlage 25. »

Art. 3. Een artikel 72bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde
besluit ingevoegd :

« Art. 72bis. De vreemdeling die zich aan de grens agnmeldt
zonder in het bezit te zijn van de vereiste documenten, die zich bij
de met de grenscontrole belaste overheden viuchteling verklaart en
aan wie de toegang tot het grondgebied niet geweigerd is, wordt
gemachtigd het Rijk binnen te komen en er te verblijven tot over
zijn aanvraag tot erkenning van de hoedanigheid van vluchteling
beslist is.

De met de grenscontrole belaste overheden brengen die machti-
ging aan op het document overeenkomstig het model van
bijlage 25. »

Art. 4. Een artikel 72ter, luidend als volgt, wordt in hetzelfde
besluit ingevoegd :

« Art, T2ter. De vreemdeling die zich aan de grens aanmeldt
zonder in het bezit te zijn van de vereiste documenten, die zich bij
de met de grenscontrole belaste overheden vluchteling verklaart en
aan wie de toegang tot het grondgebied geweigerd is, wordt door die
overheden teruggedreven.

Deze overheden brengen hem de in artikel 52, § 1, van de wet
bedoelde beslissing tot weigering van toegang tot het grondgebied,
met terugdrijving, en, in voorkomend geval, de in artikel 53bis van
de wet bedoelde ministeriéle beslissing om hem terug te leiden naar
de grens van het land waaruit hij gevlucht is en waar volgens zijn
verklaring zijn leven of zijn vrijheid bedreigd zou zijn, ter kennis
door het afgeven van een document overeenkomstig het model van
bijlage 25bis. »

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE LA JUSTICE

F. 88 — 237

28 JANVIER 1988. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 8 octo-
bre 1981 sur I’accés au territoire, le séjour, P’établissement et
" Péloignement des étrangers . :

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l'aceés au territoire, le séjour,
I'établissement et 'éloignement des étrangers, modifiée par les lois
des 28 juin 1084 et 14 juillet 1987;

Vu T'arrété royal du 8 octobre 1981 sur P'accés au territoire, le
séjour, 1'établissement et I'Sloignement des éirangers, modifié par
les arrétés royaux des 2 avril 1984, 16 aclit 1984, 14 février 1986 et
9 mars 1687;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons:

Article 1er, Tarticle 22 de l'arrdté royal du 8 octobre 1981 sur
Taccés au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloignement des
étrangers est remplacé par la disposition suivénte :

« Art. 22. La décision du Ministre de la Justice ou de son délégué
donnant l'ordre de quitter le territoire 4 I’4tranger qui n’est ni auto-
risé ni admis & séjourner plus de trois mois ou & s'établir dans le
Royaume est notifiée au moyen du formulsire B, conforme au
modele figurant & l'annexe 13. »

Art. 2. L’article 72 du méme arrété, modifié par 'arrété royal du
9 mars 1987, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 72. Les autorités chargées du contréle aux frontiéres remet-
tent & I'étranger qui se présente a la frontitre sans étre porteur des
documents requis et qui se déclare réfugié, un document conforme
au modele figurant 4 I'annexe 25, »

Art, 3. Un article 72bis, rédigé comme suit, est inséré dans le
méme arrété :

« Art. 72bis. L'étranger qui se présente a la frontiére sans étre
porteur des documents requis, qui se déclare réfugié auprés des
autorités chargées du contrdle aux frontieres et qui ne fait pas
I'objet d'un refus d'entrée, est autorisé & pénéirer dans le Royaume
et & y séjourner jusqu'a ce qu'il ait été statué sur sa demande de
reconnaissance de la qualité de réfugié,

Les autorités chargées du contrdle aux frontieres apposent cette
autorisation sur le document conforme au modeéle figurant a
I'annexe 25. »

Art, 4. Un article 72ter, rédigé comme suit, est inséré dans le
méme arrété : -

« Art. 72ter. L'étranger qui se présente a la frontiére sans étre
porteur des documents requis, qui se déclare réfugié auprés des
autorités chargées du contrdle aux frontidres et qui fait 'objet dun
refus d'entrée, est refoulé par ces autorités.

Celles-ci Iui notifient la décision de refus dentrée visée a
Yarticle 52, § ler, de 1a loi, avec refoulement, et, le cas échéant, la
décision ministérielle, visée & l'article 53bis de la loi, tendant a le
reconduire & la frontiere du pays qu'il a fui et o, selon sa déclara-
tion, sa vie ou sa liberté serait menacée, par la remise d'un docu-
ment conforme au modele figurant & l'annexe 25bis, »
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Art, 5. Artikel 73 van helzelfde besluit wordt vervangen door de
- volgende bepaling :

« Art. 73. De in arlikel 50, lid 1, van de wet opgesomde overheden,
geven aan de vreemdeling die het Rijk binnengekomen is zonder in
het bezit te zijn van de vereiste documenten en die binnen de acht
werkdagen na zijn aankomst verklaart viuchteling te zijn, een docu-
ment af overeenkomstig het model van bijlage 26. »

Art. 6. Artikel T4 van hetzelide beslnit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 74. § L. De vreemdeling die zich aan de grens viuchteling
heeft verklaard en die gemachtigd werd het Rijk binnen te komen
moet zich, binnen acht werkdagen na zijn binnenkomst, aanmelden
bij het gemeentebestuur-van de plaats waar hij logeert.

Na inzage van het document dat de met de grenscontrole belaste
overheden afgegeven hebben, schirijft dit bestuur hem in het vreem-
delingenregister in en geeit hemn een attest van immatriculatie,
model A, geldig drie maand vanaf de datum van afgifte.

§ 2. De vreemdeling die zich in het Rijk vluchteling verklaart bij
het bestuur van de gemeente waar hij logeert, wordt ingeschreven
in het vreemdelingenregister en wordt in het bezit gesteld van een
attest van immatriculatie, model A, geldig drie maanden vanaf de
datum van afgifte.

§ 3. De vreemdeling die zich binnen het Rijk vluchteling verklaard
heeft bij een van de in artikel 50, eerste lid, van de wet opgesomde
overheden moet zich, binnen acht werkdagen na zijn verklaring,
aanmelden bij het gemeentebestuur van de plaats waar hij logeert,

Na inzage van het decument dat een dezer overheden afgegeven
heeft, handelt dit bestuur overeenkomstig de bepalingen van § 1,
tweede lid. ’

§ 4. Wanneer de vreemdeling gemachtigd werd tot een verblijf van
meer dan drie maanden waarvan de duur uitdrukkelijk beperkt
werd, de machtiging tot verblijf verstreken en niet verlengd is en de
betrokkene daarna verklaart viuchteling te zijn, moet hij zich
binnen acht werkdagen na :zijn verklaring aanmelden bij het
gemeentebestuur waar hij verblij ft.

Na inzage van het document dat hem door een der in artikel 50,
lid 1, van de wet opgesomde overheden afgegeven is, handelt dit
bestuur overeenkomstig de bepalingenvan § 1, lid 2.

Indien de vreemdeling nog titulaxis is van een document of
verblijfstitel waarvan de geldigheidsduur vervallen is wordt dit door
het gemeentebestuur afgenomen. »

Art. 7. Artikel 75, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt door het
volgende lid vervangen :

« Wanneer de Minister van Justitie of zijn gemachtigde, overeen-
komstig artikel 52, § 2, van de wet beslist dat de vreemdeling niet
toegelaten wordt in de hoedanigheid van viuchteling in het Rijk te
verblijven, geeft hij hem het bevel het grondgebied te verlaten. Aan
de vreemdeling wordt kennis gegeven van de beslissingen van de
Minister of zijn gemachtigde door afgifte van een document over-
eenkomstig het model van bijlage 26&is; het attest van immatricu-
latie en de documenten die aan de vreemdeling afgegeven werden
op het ogenblik dat hij zich vluchteling verklaarde worden afge-
nomen. »

Art. 8. Artikel 76 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling ;

« Art. 76, Onder voorbehoud van de opschortende werking bedoeld
bij artikel 57/11, derde lid, van de wet, wordt de vreemdeling die als
viuchteling erkend is, na inzage van het viuchtelingenbewijs dat
hem door de bevoegde overheid afgegeven is, in het bezit gesteld
van het bewijs van inschrijving i het vreemdelingenregister. »

Art. 9. Artikel 77 van hetzelide besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling -

« Art, 77. Onder voorbehoud van de opschiortende werking bedoeld
bij artikel 57/11, derde lid, van de wet, moet de vreemdeling die niet
als viuchteling erkend is, het gronndgebied verlaten,

De Minister van Justitie of zijn gemachtigde geeft hem daartoe
bevel. Aan de vreemdeling wordt kennis gegeven van de beslissing
door afgifie van het document overeenkomstig het model van
bijlage 13; het attest van immairiculatie en de documenten die aan
de vreemdeling afgegeven werden op het ogenblik dat hij zich viuch-
teling verklaarde worden afgenomen. »

Art. 10. In artikel 78 van hetzelfde besluit worden de woorden
« bijlage 25 » vervangen door de woorden « bijlage 26 ».

-

Art. 5. L'article 73 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 73. Les autorités énumérées & I'article 50, alinéa ler, de la loi
remettent a I'étranger qui est entré dans le Royaume sans €tire
porteur des documents requis et qui se déclare réfugié, dans les
huit jours ouvrables de son arrivée, un document conforme au
modéle figurant a 'annexe 26. »

Art. 8. L'article 74 du méme arrété est remplacé par la disposition

- suivante :

v Art, 74. § ler. L'éiranger qui s’est déclaré réfugié & la frontiére et
qui a été autorisé A entrer dans le Boyaume, est tenu de se
présenter, dans les huit jours ouvrables de son entrée, & ladminis-
tration communale du lieu o il loge,

Celle-ci, sur le vu du document remis par les autorités chargées du
contrile aux frontiéres, procéde a l'inscription au registre des étran-
gers et ala remise d'une attestation d'immatriculation du modéle A,
valable trois mois a partir de la date de sa déliveance.

§ 2. L'étranger qui se déclare réfugié dans le Royaume auprés de
Yadministration de la commune ou il loge, est inscrit au registre des
étrangers et mis en possession d'une attestation d'immatriculation
dumodéle A, valable trois mois & partir de la date de sa délivrance,

§ 3. L'étranger qui s'est déclaré réfugié dans le Royaume auprés
d'une des autorités énumérées a I'article 50, alinéa ler, de la loi, est
tenu de se présenter, dans les huit jours ouvrables de sa déclaration,
& l'administration communale du lieu o il loge.

Celle-ci, sur le vu du document remis par l'une de ces autorités,
procéde conformément aux dispositions du § ler, alinéa 2,

§ 4. Lorsque l'étranger a été autorisé & un séjour de plus de
trois mois dont la durée a été expressément limitée, que son autori-
sation de séjour est arrivée a expiration et n'a pas &1é prorogée et
que Yintéressé se déclare réfugié par la suite, il est tenu de se
présenter, dans les huit jours ouvrables de sa déclaration, a I'admi-
nistration communale du lieu ou il loge. ’

Celle-ci, sur Ie vu du document remis par Pune des awtorités
€numérées a l'article 50, alinéa ler, de la loi, procéde conformément
aux dispositions du § ler, alinéa 2.

Si létranger est encore titulaire d'un document ou d'un titre de
séjour périmé, ce document lui est retiré par l'administration
comnunale. »

Axt, 7. L'article 75, alinéa 2, du méme arrété est remplacé par
P'alinéa suivant :

« Lorsque le Ministre de la Justice ou son délégué a décidé, confor-
mément al'article 52, § 2, de la loi, que I'étranger ne serait pas admis
& séjourner en qualité de réfugié dans le Royaume, il lui donne
I'ordre de quitter le territoire. Les décisions du Ministre ou de son
délégué sont notifiées par la remise d'un document conforme au
modele figurant 4 I'annexe 26bis et il est procédé au retrait de
I'attestation d'immatriculation et des documents remis au moment
ol PPétranger se déclarait réfugié. » '

Art. 8. L'article 76 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :
- « Art. 76. Sous réserve de I'effet suspensif prévu par Farticle 57/11,
alinéa 3, de laloi, I'étranger reconnu comme réfugié est, surle vu du
certificat de réfugié remis par I'autorité compétente, mis en posses-
sion du certificat d’inscription au registre des étrangers. »

Art. 9. L'article 77 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante : ’

« Art, 71. Sous réserve de 'effet suspensif prévu par l'article 57/11,
alinéa 3, de la loi, I'étranger qui n'est pas reconnu comme réfugié,
est tenu de quitter le territoire.

Le Ministre de la Justice ou son délégué lui en donne I'ordre. La
décision est notifiée par la remise d'un document conforme au
modeéle figurant & 'annexe 13 et il est procédé au retrait de l'attesta-
tion dimmatriculation et des documentis remis an moment ol
Tétranger se déclarait réfugié. »

Art, 10. Dans Particle 78 du méme arrété, les mots « l'annexe 25 »
sont remplacés par les mots « 'annexe 26 »,
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Arxt. 11.In artikel 79 van hetzelfde besluit worden de woorden « De
overhedeu bedoeld in artikel 59, lid 1, 29, van de wet », vervangen
dogr de woorden « De in artikel 50, lid 1, van de wet opgesomde over-
heden »,

Azt 12, In artikel 80 van heizelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

10 in paragraaf 2, wordt het eerste lid vervangen door het volgend
lid :

¢« De vreemdeling die zich in Belgié bevindt voor een verblijf van
niet meer dan drie maanden en die zich vluchteling verklaard heeft,
moet zich binnen acht werkdagen na zijn verklaring, aanmelden bij
het gemeentebestuur van de plaats waar hij logeert, »;

2o in paragraaf 2, tweede lid, wordt de vermelding « 20 » geschrapt;

30 een paragraaf 3 wordt ingevoegd, luidend als volgt :

« § 3. De vreemdeling die zich in Belgié bevindt voor een verblijf
van meer dan drie maanden, waarvan de duur uitdrukkelijk beperkt
werd, die zich viuchteling verklaard heeft en wiens machtiging tot
verblijf komt te verstrijken en niet verlengd werd, moet zich, binnen
acht werkdagen na het vervallen van zijn document of zijn verblijfs-
titel, aanmelden bij het gemeentebestuur van de plaats waar hij
logeert.

Na inzage van het document dat hem door de in artikel 50, lid 1,
van de wet, opgesomde overheden afgegeven is, handelt dit bestuur
overeenkomstig de bepalingen van § 1, lid 2.

Indien de vreemdeling nog titularis is van een document of een
verblijfstitel waarvan de geldigheidsduur vervallen is, wordt het
door het gemeentebestuur afgenomen. »

Art. 13. Artikel 82 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art, 14. Artikel 83 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 83. Onder voorbehoud van de opschortende werking bedoeld
bij artikel 57/11, derde lid, van de wet, wordt de vreemdeling die
titularis is van een verblijfs- of vestigingstitel en die als viuchteling
erkend is, na inzage van het viuchtelingenbewijs dat hem door de
bevaegde overheid afgegeven is, in het bezit gesteld van een nieuwe
verblijfs- of vestigingstitel waarbij rekening gehouden is met de
tussengekomen wijziging van zijn statuut. »

Art. 15. Artikel 84 van hetzelfde besluit wordt opgeheven,

Art. 16, Na artikel 88 van hetzelide beshuit wordt een sectie 2bis

ingevoegd, dat een als volgt luidend artikel 88bis bevat :
« Sectie 2bis. — In Belgié erkende viuchtelingen
Verwijdering uit het Rijk

« Art. 88bis. Wanneer de Minister van Justitie aan de in artikel 53,
lid 1, van de wet bedoelde vreemdeling, bevel geeft om het grondge-
bied te verlaten, stelt hij de termijn vast binnen dewelke de betrok-
kene het grondgebied moet verlaten, De burgemeester of zijn
gemachtigde geeft van de beslissing van de Minister kennis door de
afgifte van een document overeenkomstig het model wvan
bijlage 13bis en neemt het attest van immatriculatie en de docu-
menten die aan de vreemdeling afgegeven werden op het ogenblik
dat hij zich viuchteling verklaarde, af. »

Art 17, Axtikel 93 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 93. De in artikel 89 bedoelde vreemdeling lan bij de
Commissaris-generaal voor de viuchtelingen en de staatlozen de
bevestiging van zijn hoedanigheid van viuchteling vragen, op voor-
waarde dat hij regelmatig en zonder onderbreking gedurende acht-
tien maanden in Belgié verbleven heeft en de duur van zijn verblijf
niet om een welbepaalde reden beperkt werd. »

Art’ 18. Na artikel 113 van hetzelfde besluit wordt een

lgoofdsmk Ibis ingevoegd, dat de als volgt luidends bepalingen
evat:
« HOOFDSTUK Ibis. — Dringend verzoek tot heronderzoek

« Art. 113bis. Elk dringend verzoek tot heronderzoek wordt door
de vreemdeling of zijn raadsman gericht aan de Minister van
Justitie of zijn gemachtigde.

Wanneer het gericht is tegen een weigering van de toegang tot het
grondgebied wordt het afgegeven aan de gemachtigde van de
Minister die op het verzoek de dag en het uur vermeldt waarop het
ingediend is en die een ontvangbewijs ervan afgeeft aan de vieem-
delinng of aan diens raadsman.

Wanneer het gericht is tegen een weigering van verblijf of vesti-
ging wordt het verzoek bij ter post aangetekende brief gedaan, bij
gebreke waarvan het bewijs dat de in artikel §3/2, lid 2, van de wet,
door alle wettelijke middelen kan warden geleverd, »

Art. 11, Dans l'articleé 79 du méme arrété, les mots « Les autorités
visées & l'article 50, alinéa ler, 29, de la loi » sont remplacés par les
mots « Les autorités énumérées 4 Yarticle 50, alinéa ler, de la loi ».

Art. 12. A T'article 80 du méme arrété, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1o au paragraphe 2, alinéa ler est remplacé par I'alinéa suivant :

« L'étranger qui se trouve en Belgique pour un séjour r'excédant
pas trois mois et qui s’est déclaré réfugié, est tenu de se présenter,
dans les huit jours ouvrables de sa déclaration, & I'administration
communsle du liew otx il loge, »;

20 au paragraphe 2, alinéa 2, la mention « 20 » est supprimée;

30 i} est inséré un paragraphe 3 rédigé comme suit :

« § 3. L'étranger qui se trouve en Belgigue pour un séjour de plus
de trois mois, dont la durée a été expressément limitée, qui s'est
déclaré réfugié et dont l'autorisation de séjour arrive & expiration et
n'est pas prorogée, est tenu de se présenter, dans les huit jours
ouvrables a partir de 1a date de la péremption de son document ou
iie son titre de séjour, & 'administration communale du lieu ol il
oge.

Celle-ci, sur le vu du document remis par l'une des autorités
énumérées al'article 50, alinéa ler, de la loi, procéde conformément
aux dispositions du § 1er, alinéa 2.

Si I'étranger est encore titulaire d'un document ou d’un titre de
séjour périmé, ce document Iy est retiré par Vadministration
communale. »

Art, 13, L’article 82 du méme arrété est abrogé.

Art. 14, L’article 83 du méme armrété est remplacé par la disposition
suivante ;

« Art. 83. Sous réserve de l'effet suspensif prévu par l'article 57/11,
alinéa 3, de laloi, I'étranger titulaire d'un titre de séjour ou d'établis-
sement, qui est reconnu comme réfugié est, sur le vu du certificat de
réfugié remis par l'autorité compétente, mis en possession d'un
nouveau titre de séjour ou d'établissement en tenant compte du
changement de statut intervenu. »

Art. 15, L'article 84 du méme arrété est abrogé.

Art. 16, Apres l'article 88 du méme arrété, il est inséré une

section 2bis corprenant un article 88bis rédigé comme suit :
« Section 2bis. — Réfugiés reconnus en Belgique
Eloignement du Royaume

« Art. 88Bis, Lorsque le Ministre de la Justice donne l'ordre de
quitter le territoire  I'étranger visé & I'article 53, alinéa ler, de la loi,
il fixe le délai dans lequel lintéressé doit quitter le territoire. Le
bourgmestre ou son délégué notifie la décision du Ministre par la
remise d'un document conforme au modéle figurant & Yannexe 13bis
et procéde au retrait de I'attestation d’immatriculation et des docu-
ments remis au moment ou I'étranger se déclarait réfugié. »

Art. 17. L’article 93 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 93, L'étranger visé a 'article 89 peut demander 1la confirma-
tion de sa qualité de réfugié auprés du Commissaire général aux
réfugiés et aux apatrides, a la condition qu'il ait séjourné réguliére-
ment et sans interruption en Belgique depuis dix-huit mais et que la
dqr%e de son séjour n'ait pas été limitée pour une cause déter-
ININEe. »

Art. 18. Aprés l'article 113 du méme arrété, il est inséré un
chapitre Ibiscomprenant les dispositions suivantes :

« CHAPITRE I bis. - Demande urgente de réexamen

« Art. 113bis. Toute demande urgente de réexamen est adressée
au Mi_rlxistre de la Justice ou a son délégué par 'étranger ou par son
conseil.

Lorsqu'elle est dirigée contre un refus d'entrée, elle est remise au
délégué du Ministre qui acte sur la demande le jour et I'heure
auxquels elle a été introduite et qui en remet un accusé de réception
a P’étranger ou & son conseil,

Lorsqu'elle est dirigée contre un refus de séjour ou d'établisse-
ment, la demande est adressée par lettre recommandée & la poste, &
défaut de quoi la preuave du respect du délai prévu aux articles 63/2,
alirééa 2, et 63/3, alinéa 2, de la loi peut &tre apportée par toute veie

e droit. »
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« Art. 113ier. Wanneer een dringend verzoek tot heronderzoek
ingediend is tegen een beslissing tot weigering van toegang tot het_|
grondgebied wordt de terugdrijving van de vreemdeling opgeschort
tot over het verzoek beschikt is.

‘Wanneer een dringend verzoek tot heronderzoek ingediend is
tegen een beslissing tot weigering van verblijf of vestiging die de
verwijdering uit het Rijk met zich brengt, wordt de termijn om het
grondgebied te verlaten verlengd tot over het verzoek beschikt is. »

« Art, 113quater. § 1. Wanneer de Mirnister van Justitie of zijn
gemachtigde een dringend verzoek tot heronderzoek ontvangt dat
ingediend is tegen een beslissing tot weigering van toegang tot het
grondgebied, handelen de met de grenscontrole belaste overheden
overeenkomstig artikel 72bis, lid 2.

In geval het verzoek afgewezen wordt, geven zij aan de vreemde-
ling een document af overeenkomstig het model van bijlage 25ter,

§ 2. Wanneer de Minister van Justitie of zijn gemachtigde een
dringend verzoek tot heronderzoek ontvangt dat ingediend is tegen
een beslissing tot weigering van verblijf of vestiging dat de verwij-
dering uit het Rijk met zich brengt, gaat het gemeentebestuur van
de plaats waar de vreemdeling logeert, op onderrichting van de
Minister van Justitie of zijn gemachtigde, over tot de inschrijving
van de betrokkene in het vreemdelingenregister en geeft hem een
attest van immatriculatie, model A, af, geldig drie maand vanaf de
datum van afgifte,

Ingeval het verzoek afgewezen wordt, wordt aan de vreemdeling
van die beslissing kennis gegeven door de afgifte van een document
overeenkomstig het model van bijlage 26ter. »

Art, 19. Na artikel 114 van hetzelide besluit wordt een
hoofdstuk IIT ingevoegd dat de als volgt luidende bepaling bevat :

« HOOFDSTUK II1. — Beroep bij de rechterlijke macht »

« Art. 114bis, Wanneer aan de grens een beroep bij de voorzitter
van de rechtbank van eerste aanleg ingediend wordt tegen de beslis-
sing om de vreemdeling terug te leiden naar de grens van het land
waaruit hij gevlucht is of waar, volgens zijn verklaring, zijn leven of
zijn vrijheid bedreigd zou zijn, wordt deze beslissing opgeschort,
onverminderd toepassing van artikel 70bis, 1id 8, van. de wet, tot over
het beroep beschikt is.

Wanneer van binnen het Rijk een beroep bij de voorzitter van de
rechtbank van eerste aanleg ingediend wordt tegen een beslissing
om de vreemdeling terug te leiden naar de grens van het land
waaruit hij gevlucht is of waar volgens zijn verklaring, zijn leven of
zijn vrijhetd, bedreigd zou zijn, wordt deze beslissing opgeschort en
de termijn om het grondgebied te verlaten verlengd, onverminderd
{;)oepis}iing van artikel 70bis, lid 3, van de wet, tot over het beroep

eschikt is. »

Axt, 20. Op de documenten overeenkomstig de modellen van de
bijlagen 35 en 37 van hetzelfde besluit en van bijlage 15 van
hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 augus-
tus 1984, wordt een foto van het gelaat van de titularis aangebracht.
Op de rechterbenedenhoek van de foto wordt het zegel aangebracht
van de overheid die het document afgeleverd heeft.

Art, 21. De bijlagen 25, 28, 35 en 37 van hetzelfde besluit, alsmede
bijlage 15 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk besluit
van 16 augustus 1884, worden vervangen door de bijlagen 15, 25, 26,
35 en 87 die bij dit besluit gevoegd zijn.

Axt, 22, De bijlagen: 13kis, 25bis, 25ter, 26bis en 26 ter, gevoegd bij
dit besluit, worden ingevoegd in de bijlagen van het koninklijk
besluit van 8 okiober 1981 beireffende de ioegang tot het grondge-
?ied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemde-

ingen,

Axt. 23, Dit besluit treedt in werking op 1 februari 1988.

Art. 24, Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 januari 1988,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,

J. GOL

« Art. 113fer. Lorsqu'une demande urgente de réexamen est intro-
duite contre un refus d'entrée, le refoulement de Pétranger est
suspendu jusqu'd ce qu'il ait é1é statué sur la demande.

Lorsqu'une demande urgente de réexamen est introduite contre
un refus de séjour ou d'établissement qui entraine I'éloignement du

| Royaume, le délai pour quitter le territoire est prorogé jusqu'a ce

qu'il ait été statué sur la demande. »

« Art. 113quater. § ler. Lorsque le Ministre de la Justice ou son
délégué accueille une demande urgente de réexamen introduite
contre un refus d'entrée, les autorités chargées du contréle aux fron-
tiéres proceédent conformément & l'article T2b7s, alinéa 2.

En cas de rejet de la demande, elles remettent a 'étranger un
document conforme au modéle figurant a annexe 25ter.

§ 2. Lorsque le Ministre de la Justice ou son délégué accueille une
demande urgente de réexamen introduite contre un refus de séjour
ou d'établissement qui entraine I'éloignement du Royaume, 'admi-
nistration communale du lieu ol loge étranger procéde, sur instruc-
tions du Ministre de la Justice ou de son délégué, a l'inscription de
Iintéressé au registre des étrangers et & la remise d'une attestation
d'immatriculation du modeéle A, valable trois mois & partir de la date
de sa délivrance,

En cas de rejet de la demande, I'étranger est informé de cette déci-
sion par la remise d'un document conforme au modéle figurant &
l'annexe 26%er. » .

Art. 19. Aprés l'article 114 du méme arrété, il est inséré un
chapitre III comprenant la disposition suivante :

« CHAPITRE III. — Recours auprés du pouvoir judiciaire »

« Art. 114bis. Lorqu’un recours auprés du président du tribunal de
premiére instance est introduit a la frontitre contre la décision de
reconduire I'étranger & la frontiére du pays qu'il a fui et ol, selon sa
déclaration, sa vie ou sa liberté serait menacée, cette décision est
suspendue, sans préjudice de larticle 70bis, alinéa 3, de la loi,
jusqu'a ce quil ait été statué sur le recours.

Lorsqu’un recours auprés du président du tribunal de
premiére instance est introduit dans le Royaume contre la décision
de reconduire l'étranger & la frontiére du pays qu'il a fui et o1, selon
sa déclaration, sa vie ou sa liberté serait menacée, cette décision est
suspendue et le délai pour quitter le territoire est prorogé, sans
préjudice de Farticle 70bis, alinéa 3, de la loi, jusqu'd ce qu'il ait été
statué sur le recours. »

Art. 20. Sur les documents conformes aux modéles figurant aux
annexes 35 et 37 du méme arrété et & 'annexe 15 du méme arrété,
modifiée par Parrété royal du 16 aoGt 1984, une photographie du
visage du titulaire est apposée, dont le coin droit inférieur est revétu
du sceau de J'autorité qui délivre les documents.

Art. 21. Les annexes 25, 26, 35 et 37 du méme arrété ainsi que
lannexe 15 du méme arrété, modifiée par larrété royal du
18 aoiit 1984, sont remplacées par les annexes 15, 25, 26, 35 et 37,
jointes au présent arrété.

Art. 22. Les annexes 13bis, 25bis, 25ter, 26bis et 26fer, jointes au
présent arrété, sont insérées dans les annexes de l'arrété royal du

8 octobre 1981 sur I'accds au territoire, le séjour, I'établissement et
I'éloignement des étrangers.

Art. 23. Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1988,
Art, 24, Notre Ministre de la Justice est chargé de Vexécution du

présent arrété,

Donné a Bruxelles, lg 28 janvier 1988.

BAUDOUIN

Par e Roi :
Le Ministre de la Justice,
J. GOL
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MINISTERIE VAN JUSTITIE Bijlage 13bis

OPENBARE VEILIGHEID RECTO

DIENST VREEMDELINGENZAKEN
REF.:
BEVEL OM HET GRONDGEBIED TE VERLATEN

Gelet op artikel 53, lid 1, van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging ex de
verwijdering van vreemdelingen, gewijzigd bij de wet van 14 juli 1987; ;

Gelet op het advies van - de commissaris-generaal voor de viuchtelingen en de staatlozen )
— de adjunct-commissiaris bij het Commissariaat-generaal voor de viuchtelingen en de staatlozen

LT o ) Ceireaeaaes Ceeanaues e et e st ta i e Ceaereererir e
datbesluitdat. .. ... oot in o i e i i i i e e e s i treerenas Ceteritrresirey seaus

Overwegende dat de genaamde (1)

de persoon die verklaartte heten | (1) ++orrereere e e e

RPN v errerenaanns feaiieees N Versaesresesersiatrrre beveas B, N veae e
geborente..... veinae P Sess eeasiniestertarrastantiatitiatnaranonn OP teverrnnsuroncinnres
van(envan) ....ciieiiaenn. et hiieieesateenie s aheranains e b eeeieie e reeas et erieerana nationaliteit (te zijn) (1)
toegelaten is in Belgié te verblijven om het statuut van viuchteling te bekomen;

Overwegende dat (redenvan de beslissing) ............ Peeaness a et i eh ettt e et ire e oot ae e e aaacaes Ceeeaneans
............
..................................

In uitvoering van artikel 88bis van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 28 januari 1988 wordt aan betrokkene bevel
gegeven het grondgebied te verlaten binnen .......... dagen.

Brussel,

T

De Minister van Justitie,

stempel

{1)De onnodige vermelding doorhalen.
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VERSO
AKTE VAN KENNISGEVING

T Jare e e e e e e aie e iere e P ,
ten verzoeke van de heer Minister van Justitie, heb ik ondergetekende (1) o Creraeas et ereaaeiaiaareseie s i
verblijf houdende te ... 1111l L1111l I R OO PROP OO
aan de genaamde @)
de persoon die verklaart te hetern | (&) crerieeiiiaiinn, et erener it eit i ee . et e et et ettt
BEBOTEMAE L L e e C e tee b b ity ey, I <) » .
van(enven) ............... e e veeens F e e e e e e e e s e e b e s e e a et e e an nationaliteit (te zijn) (2)
kennis gegeven van de beslissing van ........, e aee s Crre it ainaas B Ceriieanaes _waarbij
hem (haar) bevel gegeven wordt het grondgebied te verlaten binnen ... ...... dagen na onderhavige kennisgeving, met verbod zich naar

Luxemburg en Nederland te begeven.
Er werd hem (haar), door mijn toedoen, afschrift overhandigd van die beslissing.

Ik heb hem (haar) ervan op de hoogte gebracht dat, indien hij (zij) dit bevel niet opvolgt, hij (zij) gevaar loopt, onverminderd rechtsver-
volging op grond van artikel 75van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen, naar de grens te worden geleid en te dien einde te worden opgesloten voor de tijd die strikt noodzakelijk is
voor de uitvoering van de maairegel, overeenkomstig artikel 27 van dezelfde wet.

Ik heb hem (haar) er eveneens van op de hoogte gebracht dat voormelde beslissing vatbaar is voor een beroep tot nietigverklaring bij
de Raad van State, hetwelk bij een ter post aangetekende brief moet ingediend worden binnen zestig dagen na deze kennisgeving.

Handtekening van de overheid,
1k erken kennisgeving te hebben ontvangen

van onderhavige beslissing,

Handtekening van de vreemdeling,

stempel

{1) Naam en hoedanigheid van de overheid.
{Z2) De onnodige vermelding doorhalen.
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MINISTERE DE LA JUSTICE Annexe 13bis
SURETE PUBLIQUE RECTO
OFFICE DES ETRANGERS
REF.:

ORDRE DE QUITTER LE TERRITOIRE

Vu l'article 53, alinéa ler, de la loi du 15 décembre 1980 sur 'accés au territoire, le séjour, l'établissement et P'éloignement des étrangers,
modifié par la loi du 14 juillet 1987;

.

Vu l'avis du Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides . ) o)
du commissaire adjoint auprés du Commissariat général aux réfugiés et aux apatrides
rendule ...... et e sttt enranns T RN e et e e et aen s e seanesere .
et concluantque......ovviiinvniniin.. veeens o e s e e bt e e ner e e ien e et rieerearaar e, RN
Considérant que le (la) nommé(e)
la personne qui déclare 5e | (1) .iuiiriiiinriiii i feraaas eerreiaaas Cerraraeresasans
nommer
Cerieeeeieesas Ceeedtrsasaraeranrenns pieenaeies et e it s e e eeae e eeaian Ciebeseiraiaian
T () X N e easaueree et A et e et ieanens A L e easaraeaiaa, ,
de nationalité/et étre de nationalité (1) .....o..ooeviivreinriaennn.. N e i e ;
a été admis(e) & séjourner en Belgique pour obtenir le statut de réfugié;
Considérant que (motif de la décision) . ..... e redeiraians e e e ae e aaaa, e he e aeaeeeseiinan. Ceaenerens
............ R L R B S
. b eesieentnsisetiarieasiannan D et eee et e it rrerierarieeenaen. H

En exécution de Particle 88bis de l'arrété royal du 8 octobre 1981 sur I'accés au territoire, le séjour, V'établissement et T'éloignement des
étrangers, y inséré par l'arrété royal du 28 janvier 1888, il lui est enjoint de quitter le territoire dans les ,......... jours.

Bruxelles, le

Le Ministre de la Justice,

sceaut

(1) Biffer la mention inutile,
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VERSOQ
ACTE DE NOTIFICATION

2 + TR . 1R - ,
4 la requéte du Ministre de Ia Justice, je soussigné(e} (1) ............veuun. Ceibetie et o fatienssaaceacsorinnransonsians NN
demeurantd ... .0l
ai notifié au (& la) nommé(e) @)
3 la personne qui déclare se nommer | (@) sooeeeeeee s e e PN e Crebtetieansisassanarinn ,
b= T P e it e r e a e aan
de nationalité/etétredenationalité (2) ..........coiiiii i iici e e
la décision du .

lui en joignant de quitter le territoire dans 1eS . .. oo vvr it it meie e rier e erannans
notification, avec interdiction de se rendre au Luxembourg et aux Pays-Bas.

Il lui a été remis, par mes soins, une copie de cette décision. R
Je l'ai informé(e) qu'a défaut d'obtempérer, il (elle) s’expose, sanxs préjudice de poursuites judiciaires sur la base de l'article 75 de la loi du
15 décembre 1980 sur I'acces au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloignement des &trangers, & étre ramené(e) a la frontiére et & étre
détenu(e) & cette fin pendant le temps strictement nécessaire pour Pexécution de la mesure, conformément a 'article 27 de la méme loi.

Jel'ai également informé(e) que la décision précitée est susceptible d'un recours en annulation auprés du Conseil d'Etat, lequel doit étre
introduit, par lettre recommandée & la poste, dans les soixante jours de La présente notification et que exercice de ce recours en annulation
n'a pas pour effet de suspendre 'exécution de la décision précitde.

Je reconnais avoir regu notification de la présente décision.

Signature de 'étranger{e), Signature de I'autorité,

sceau

(lg Nom et qualité de Pautorité,
(2) Biffer la mention inutile. _
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Bijlage 15

KONINKRUK BELGIE

Provincie :
Arrondissement :
Gemeente :
REF,:

ATTEST

afgegeven in toepassing van artikel 40, 109 of 119 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwudemng van vreemdelingen.

Deiiiiieniiiiniiiiiaicesian. N P T PP seerisiaan NN beverearerisocns onderdaan,
................................. tieerieriiatiesnsieesss.. ... (D2AM €n voornamen)
) To) 3 1 I - S PN A )X 63 IR
zich ophoudende/tewerkgesteld (1) mdeze gemeente ................................................... e,

heeft zich heden bij het gemeentebestuur aangeboden om : (2)

O zich te laten inschrijven (art. 119)
00 =zijn (haar) verblijtsdocument af te halen (art, 119)
O zijn (haar} verblijfsvergunning/vestigingsvergunning (1) af te halen (art. 119)
0 zijn (haar) aanwezigheid als grensarbeider te signaleren (art. 109)
3  zin (haar) terugkeer te signaleren na een afwezigheid uit het land van meer dan een jaar (art. 40)
P PO e e e (3)(art. 119)
Dit attest dekt voorlopig het verblijf tot......... F e h e s e e e et e bk et e es b es e s e st e e aire 4y (1).

Dit attest dekt het verblijf in Belgié van de betrokkene voor de duur van zijn tewerkstelling als grensarbeider (1.
Het is slechts geldig zo het vergezeld gaat van het identiteitsdocument waarvan de belanghebbende houder is.

De burgemeester of zijn gemachtigde,

FOTO

STEMPEL

(1) De onnodige vermelding doorhalen

{(2) de reden van afgifte van het attest aankruisen

{3) De bijzondere reden van afglfbe van het attest nauwkeurig vermelden
(4) Vervaldatum
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Annexe 15

——

ROYAUME DE BELGIQUE

Provinee
Arrondissement :
Commuue :

REF.: ATTESTATION

délivrée en application de I'article 40, 109 ou 119 de I'arrété royal du 8 octobre 1981 sur 'accés au territoire, le séjour, I'établissement et 'éloi-
gnement des étrangers.
Pt et e e s iaaiie e sene oo w oo s (NBEONATIEE)

Le (&) ressortisSant(e) « o v veeersnrinarasiesrironie vrrieereninnns
r e e e el e et s st eae e iar e ins Vv e e St ieeiie e it s et sias i asatcmtea st orea oo {NOM et prénoms)
1) . et e N D P PP -3 (5 ¢ ) J N
demeurant/occupé(e) (1) en celte commune ..... e iib et e aee s L

s'est présenté(e) ce jour & Padministration communale pour (2) :

requérir son inscription (art. 119)

retirer son document de séjour (art. 119)

retirer son titre de séjour7d’établissement (1) (art. 119)

signaler sa présence en qualité de travailleur frontalier {art. 109)
" signaler son retour aprés une absence de plus d'un an (art. 40)

..................................... vt e cee e s (3) (arh 119)

oooono

.............. R R R R I S IR AP I ST RN

La présente attestation couvre provisoirement le séjour jusquau ..........o... L R £ X 41 %
(L)a présente attestation couvre la présence en Belgique de Yintéressé(e) pour la durée de son occupation comme travailleur fronta-
Her (1). :

Elle ne vaut qu'accompagnée du document d'identité dont Pintéressé(e) est titulaire,

Faita ......... T

Le bourgmestre ou son délégus,

s

PHOTO

SCEAU

(1) Biffer la mention inutile
{2} Cocher le motif de la délivrance de l'attestation
{3) Préciser le motif spécial qui justifie la délivrance de l'attestation

{¢) Date d*échéance
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KONINKRWK BELGIE
Hoofding van de overheid Bijlage 25
Ref :

Attest afgegeven in toepassing van artikel 72 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied,
hat verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 januari 1988. :

aa

.

.

Voor Ons, (1) .......... e, D R T T PN

heeft de genaamde @)
de persoon die verklaart te heten

Beborente . ... iiiiiiiii i i, e C e geeaEEr e e e e ra e see g OPoeeiiieiiiins
VAN {EIVAN) ..t iiriieernnrerennnrariansnnensnsas o reereaeeans P ET R PR RTORI T ERITR R nationaliteit (te zijn} (2),
houder van het paSDOOrl (3) ........................ verrmeid g ot Svsrenrm srr st e L R I A I SN
houder van het document (3) (2) P I N O L R R PR
zonder enig identiteitsdocument et et s s ereaan dse e teoanincutianesvesnnenracas TR L R

AT R AR PR R R R R R I R e R R R R T R IR

— zich vluchteling verklaard overeenkomstig artikel 50 van de wet van 15 december 1980 (2)
— verzocht om gelijkgesteld met de vluchteling te worden verklaard in toepassing van artikel 57 van de wet van 15 december 1080 @ -

........................................... <) « T
Handtekening van de vreemdeling, Handtekening van de overheid die akte geeft van de verklaring/het
verzoek, {2}
Foto : Machtiging tot binnenkomst in het Rijk

{art. 72bis, K.B. 8 oktober 1981, gewijzigd bij K.B, 28/1/1988)

Stempel

Wanneer de betrokkene gemachtigd is het Rijk binnen te komen, moet hij zich, voorzien van dit docurnent en van de andere stukken
die hij op het ogenblik van zijn binnenkomst in zijn bezit had, binnen acht werkdagen na zijn binnenkomst, aanmelden bij :

— het gemeentevestuur van de plaats waar hij zal logeren;

— bij het Commissariaat-generaal voor de viuchtelingen en de staatlozen (Regentschapstraat 61, te 1000 Brussel),

(1) Naam en hoedanigheid van de overheid
(2) De onnodige vermelding doorhalen

(3) Karakieristieken van het paspoort en eventueel van het visum/Aard an karakteristieken van het document aan de hand waarvan de
identiteit werd vastgesteld.
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" «-ROYAUME DE BELGIQUE
En-téte de l'autorité - Annexe 25

Ref:

Attestation délivrée en application de I'article 72 de l'arrété royal du 8 octobre 1981 sur I'accés au territoire, le séjour, l'étatnesament et

I'éloignement des étrangers, modifié par I'arrété royal du 28 janvier 1988. -

Par devant Nous, (1) o vu vviiaiiisiieiirnriirtenieiiisiesienriornoressancsas e e e reneneenane et trernrnnentriananns
le (la) nommé(e) @)
la personne qui déclare se nommer resesuasaren . - EERNE] B8 caesran sriveosticoniovivanoanatotrarsataresstosans .
() X B e et b r s ye theeraer e enarate oreetereeaenerrats I - D .
de nationalité/et étre de nationalité (2) «........oivvey i i eereeresiaseraeraaes F e e i e e hietreteeaeane it ieaetanas .
titulaire du passeport (3) 1 S PN e e eiecieere et ere e, edeenees Ceeeees
porteur du document (3) { () reeereereeeeeeee e e e
dépourvu(e) de tout. document] et ettt eeee e e n e ere e e e ae e et ae et r et e aaaaee e
d’identité -

- = S'est déclaré(e) réfugié conformément & Iarticle 50 de la loi du 15 décembre 1980 (2).
—~ & demandé a étre assimilé(e) au réfugié en application de Varticle 57 de la loi du 15 décembre 1880 (2).

Signature de 'étr y
ignature de Iétranger(e) Signature de Pautorité qui a acté la déclaration/demande, (2)

Photo Autorisation d'entrée
(art. 72bis, A.R. 8 octobre 1881, modifié par A.R. 28/1/1988)

Sceau

Lorsqu'il {elle) est autorisé(e) & entrer dans le Royaume, le (la) prénommé(e) est tenu(e) de se présenter, dans les huit jours ouvrables
de son entrée, muni(e) du présent document et de ceux dont il (elle) était porteur (porteuse) au moment de son entrée :

~— 3 Yadministration communale du lieu ou il (elle} compte loger ]
— et au Commissariat général aux réfugiés et aux apatrides (rue de la Régence 61, & 1000 Bruxelles).

(1) Nom et qualité de 'autorité.
(2) Biffer la mention inutile,
{3) Caractéristiques du passeport et éventuellement du visa/Nature et caractérisiques du document prouvant 'indentité.
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MINISTERIE VAN JUSTITIE
Openbare Veiligheid
— Bijlage
Dienst Vreemdelingenzaken 25bis
Ref :

Recto
Beslissing tot weigering van toegang tot het grondgebied, met terugdrijving

]

In uitvoering van artikel 72ter, lid 1, van het koninklijk besluit van 8 cktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
\éerb!ijf. de ves(;itiging en de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 28 januvari 1988, is de toegang tot het
ijk geweiger

aan de genaamde [ b e e e e e e e e e et ,
de persoon die verklaart te heten

geborente .......... .l Cese e e e e e P e e s re st r e a e <
van(envan) «...ocoiienanian Cr e et e eiatrsiie sttt aaaas e et - nationaliteit (te zijn) (1}

Derhalve wordt betrokkene teruggedreven.

Reden van de beslissing :

Brussel, «. ..t e e arreiirea s

De Minister van Justitie,

stempel De gemachtigde van de Minister van Justitie, (1)

(1) Inuitvoering van artikel 53bis, lid 1, van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vesti-
ging en de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij de wet van 14 juli 1987, wordt betrokkene teruggeleid naar de grens van het
land waaruit hij gevlucht is, en waar volgens zijn verklaring zijn leven of zijn vrijheid bedreigd 2ou zijn.

Brussel, ...t e iere e s

De Minister van Justitie,

stempei

(1) De onnodige vermelding doorhalen. |
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Verso
Akte van kennisgeving

Ten jare........ Ceveserareaeans Yeresieraiinaas Ceearerra et iaeaaes EPPORRNN ) « P < A | L

ten verzoeke van de hicer Minister van Justitie I I8N}
de gemachtigde van de heer Minister

heb Tk OndergeteRendE (2) - v v v vv e iiueieusnsonine s etorenasnsotetinseais sos ons tirn it anoitatonotanisasssonne tsanetasiotoitoniey
verblijfhoudendete ......cvavviiirrininiivivaiisinneinennanss r kv es e s ae tas aas e e e et s e s e e ae e st ae s ety
aan de genaamde : (1)

aan de persoon die verklaart te heten T iAot ieneer i re e tareasata it At sars ctasraneas et e
F=020 700 13 o1 S P PR Pt aircisaesiearrarnan P S N + ) + J AP
VAN (BILVAI) & oitiieeoiteiurasasanesaoecsuensssoncsasorosnansaises AN irarees e is e are » ... nationaliteit {te zijn} (1)}

kennis gegeven van

— debeslissingdad. ... oociier it i i e i ieia e . ... ,waarbij hem de toegang tot het grondgebied wordt geweigerd.
{lYdebeslissingdd. ..........cvvvvues, tot terugleiding naar de grens van het land waaruit hij gevlucht is en waar volgens zijn
verklaring zijn leven of zijn vrijheid bedreigd zou zijn.

Er werd hem, doer mijn toedoen, afschrift overhandigd van die beslissing(en).

Ik heb hem (haar) er van op de hoogte gebracht :

— dat de eerste beslissing vatbaar is voor een dringend verzoek tot heronderzoek bij de Minister van Justitie / bij de gemachtigde van
de Minister van Justitie (1), verzoek dat binnen de 24 uur na deze kennisgeving, bij de grenscontrolepost, aan de gemachtigde van de
Minister, moet afgegeven worden. (Het instellen van dit beroep schorst de tenuitvoerlegging van voormelde beslissing).

(1) dat de tweede beslissing vatbaar is voor beroep bij de voorzitter van de rechtbank van een aanleg (adres) (8) ... ovevvraeviaecnannns

beroep dat, volgens de regels van het kortgeding, binnen de twee werkdagen na deze‘kennisgeving, moet ingediend worden. (Het
instellen van dit beroep schorst de tenuitvoerlegging van voormelde beslissing.) -

dat de eerste/beide (1) beslissing(en) vatbaar is (zijn) voor een beroep tot nietigverklaring bij de Raad van State, beroep dat bij ter post
aangetekende brief moet ingediend worden binnen 60 dagen na deze kennisgeving. (Het instellen van dit beroep schorst de tenuitvoer-

legging van deze beslissing(en) niet.)

Ik erken kennisgeving te hebben ontvangen - Handtekening en sterpel
van onderhavige beslissing(en) van de met de grenscontrole belaste overheid,

Handtekening van de vreemdeling

{1) de onnodige vermelding doorhalen
(2) naam en hoedanigheid van de overheid
(3) het adres (de adressen) van de Voorzitter(s) van de Rechtbank(en) van eerste aanleg die territoriaal bevoegd is (zijn) vermelden.
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MINISTERE DE LA JUSTICE

Siireté publique

Office des Etrangers Anne:ie 25bis

Rei:
Recto oo
Décision de refus d'entrée avec refoulement

En exécution de larticle 72ter, alinéa ler, de I’arrété royal du 8 octobre 1981 sur 'accds au territoire, le séjour, I'établissement et Péloi-
gnement des étrangers, y inséré par l'arrété royal du 28 janvier 1988, l'entrée dans le Royaume est refusée

au (a la) nommé(e) 0 U beanieey
& la personne qui déclare se]

nommer

néfe}a ........ bt erresaeareatreer e anan Ceedrerieireiraenas ettt see e i et e racaniaaes , le sheverienas .
de nationalité/et étre de nationalité (1) ...............uuvns e S eieterer e aeaas b N s te et ettt et rtaresrenrrene .

En conséquence, le (la) prénommé(e) est refoulé(e).’

Motif de la décision:

Secau Bruxelles,le ......ccoveniiiiiiiniinans, rearreenen e .

Le Ministre de la Justice,
Le délégué du Ministre de la Justice, (1)

(1) En exécution de larticle 53bis, alinéa ler, de la loi du 15 décembre 1982 sur Faccés au territoire, le séjour, 'établissement et I'éloigne-
ment des étrangers, y inséré par la loi du 14 juillet 1987, le (la) prénommé(e) est reconduit{e) a la frontiére du pays qu'il (elle) a fui et ou,
selon sa déclaration, sa vie ou sa liberté serait menacée.

Sceau Bruxeiles,le ......... eresaeien s
Le Ministre de la Justire,

(1) Biffer la mention inutile,
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Verso
- Acte de notification

4 la requéte du Ministre de la Justice )
du délégué du Ministre de la Justice

cesoussigné(e) (2) ......... eeeee ee s ettt it ata e
demeuranta .........coiiiiinvinnin,... e eereaas Ceerieeraeas

&i notifié au (& Ia) nommé(e) ®
& la personne qui déclare se nommer

réfe)a ........... e ieaaee R e b e e e
de nationalité/et &tre de nationalité (1).............. PO e N

— ladécision du........... et i e et eranaaaana, e e s e e, ++ , lui refusant I'entrée dans le Royaume.
{1)1a décision duw «..vvrsvvnnnnnn.. , visant a le (la) reconduire i la
frontiére du pays qu'il (elle) a fui et oi, selon sa déclaration, sa vie ou sa liberté serait menacée.

11 lui a été remis, par mes soins, une copie de cette (ces) décision(s).
Je l'ai informé(e} :

— que la premitre décision est susceptible d'une demande urgente de Téexamen aupres du Ministre de la Justice/du délégué du
Ministre de la Justice (1), laguelle doit &tre remise, auprés du poste de controle frontalier, au délégué du Ministre dans les vingt-
quatre heures de la présente notification {'exercice de ce recours a pour effet de suspendre l'exécution de la décision précitée).

P R R R R T (s et asaervane beesaesard i vaanan R R R DRI PP tresree o e, treeas s >

lequel doit étre introduit, selon les formes du référé, dans les deux jours ouvrables de la présente notification {I'exercice de ce recours a
pour effet de suspendre I'exécution de la décision précitée),

-que la premiére/et la deuxidme (1) décision(s) est (sont) susceptible(s) d'une recours en annulation auprés du Conseil d'Etat, lequel doit
étre introduit, par letire recommandée a la poste, dans les soixante jours de la présente notification (I'exercice de ce recours n'a pas
pour effet de suspendre l'exécution de la (des) décision(s) précitée(s). . ‘

Je reconnais avoir regu Signature et sceau de l'autorité
notification de la {des) présente(s) décision(s). chargée du contrdle aux frontitres,

Signature de l'étranger(e),

(1) Biffer la mention inutile.
(2) Nom et qualité de l'autorité.

(3)  Mentionner l'adresse {ou les adresses) du président (ou des présidents) du tribunal de premiére instance (ou des tribunaux de
premiére instance) compétent(s) territorialement,
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MINISTERIE VAN JUSTITIE Bijlage 25ter
Openbare Veiligheid
Dienst Vreemdelingenzaken

REF.:

RECTO-

VERWERPING VAN EEN DRINGEND VERZOEK TOT HERONDERZOEK
Gelet op artikel 63/2 (2) van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging
63/3 en de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij de wet van 14 juli 1987; -

Gelet op artikel 113quater, § 1, lid 2, van het koninklijk besluit van 8 oktober 181 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 28 januari 1988;

Gelet op (aanduiding van de beslissing tegen dewelke het dringend verzoek tot heronderzoek gericht is);

Geletop het dringend verzoek tot heronderzoek ingediendop ............ teerenreneriariasen ciarina hedrreenesanie PPN
..... L P - ST TP IPDURDR 1 1)
door de genaamde N

depersoondieverklaartteheten Vet v on o s R R I I N R IR IR T IR SRR S IR SPUR I S t® e 3 v
T ¢ I RO reenee PR e devirertteretetanrentateanses OF cimvevennes
van(envin) .......... e e ettt ei e ateenereeaenas Creiaaeae. e e e nationaliteit (te zijn) (1);

Gelet op het advies van : -— de commissaris-generaal voor de viuchtelingen en de staatlozen;

— de adjunct-commissaris bij het commissariaat-generaal voor de (1)
viuchtelingen en de staatlozen,
BEEEVENOP &1t ivsvnnstvrnarenensnesiasonesossssssnsssanees Caesiresnesareroarsnainas .. endatbesluitdat .........ocviiiiienin, o

Overwegende dat (reden van de nieuwe beslissing) ................ Cereena A v et e e raa e a e r e i s aE ettt e i srimres e

Het dringend verzoek tot heronderzoek is verworpen.
Derhalve wordt de betrokkene teruggedreven.
Stempel Brussel, .oa.ivnn. .
' De Minister van Justitie,
De gemachtigde van de Minister van Justitie (1)

(1) In uitvoering van artikel 53bis, lid 1, van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblij, de

vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij de wet van 14 juli 1987, wordt betrokkene teruggeleid naar de grens van het
land waaruit hij gevlucht is en waar volgens zijn verklaring zijn leven of zijn vrijheid bedreigd zou zija.

Stempel Brussel, v.ovia.in o
: De Minister van Justitie,

(1) De onnodige vermelding doorhalen
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VERSO
AKTE VAN KENNISGEVING
Ten jare .ovveravean. Ctretitsictennrarensn hh bt et et searen ereses . op

. et eaieeeiiiaieaa, [APPPNY < IR e .

ten verzoeke van de heer Minister van Justitie 1
de gemachtigde van de heer Minister @ .o Trereresereareeees preves . ’

heb ik ondergetekende (2) .. ... ivuvviiiiinceirennrareninn.. Ciearveraa e et e, .
verblijf houdende te +...vcuivniiinniiini i e e e e ek atieaneens e era e
aan de genaamde ()]
aan de persoon die verklaartte heten | () ceereeiiceciiianns areerieiie e e e et it e era e,
geborente.......... e M e e s e i et s e a et e s eaeantaatiaiieninarent e asetsore arsaesa RN e remteaae e [5} 2 R
van{envan) .......c.e.... A et ee e e e e e s e e se it sae s ae e cse eitnenennieses . Dationaliteit (te zijn) (1)

kennis gegeven van :
- de beslissingd.d.............., waarbij zijn (haar) verzoek tot heronderzoek verworpen is en hij (zij) teruggedreven is;

(1) -—debeslissingdd.............., tot terugleiding naar de grens van het land wasaruit hij (zij) gevlucht is en waar volgens zijn (haar)
verklaring zijn (haar) leven of zijn (haar) vrijheid bedreigd zon zjn.

Er werd hem, door mijn toedoen, afschrift-overhandigd van die beslissing(en).
Ik heb hem (haar) er van op de hoogte gebracht =

— dat de eerste/beide (1) beslissing{en) vatbaar is (zijn) voor beroep tot nietigverklaring bij de Raad van State, beroep dat bij ter post
aangetekende brief moet ingediend worden binnen 60 dagen na deze kennisgeving. (Hetinstellen van dit beroep tot nietigverklaring schorst
de tenuitvoerlegging van voormelde beslissing{en) niet).

(1) — datde tweede beslissing vatbaar is voor een beroep bij de voorzitter van de rechibank van eerste aanleg(adres (3) ......o00 cauna

............ e e et et e e ety e s e e s ee e e e e e ee e e ht fes s e ehs s e e ete shesas e ehatbabn snnbrnnnrnerneestensrnrensa )

beroep dat, volgens de regels van het kortgeding, binnen de twee werkdagen na deze kennisgeving, moet ingediend worden. (Het instellen
van dit beroep schorst de tenuitvoerlegging van voormelde beslissing}.

Ik erken kennisgeving te hebben ontvangen Handtekening en stempel
van onderhavige beslissing{en), van de met de grenscontrole belaste overheid,

Handtekening van de vreemdeling,

(1) De onnodige vermelding deorhalen.
(2) Naam en hoedanigheid van de overheid,
(3) Het adres (De adressen) van de voorzitter(s) van de rechtbank{en) van eerste aanleg die territoriaal bevoegd is (zijn) vermelden.
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MINISTERE DE LA JUSTICE Annexe 25ter
Sireté publique
Office des étrangers
REF. :
RECTO
REJET D'UNE DEMANDE URGENTE DF, REEXAMEN
Vu I'article 63/2 (1) de la loi du 15 décembre 1980 sur I'accés au territoire, le séjour, Pétablissement et Iéloignement des
Yarticle 63/3 étrangers, y inséré par la loi du 14 juillet 1987;

Vu Yarticle 113quater, § ler, alinéa 2, de I'arrété royal du 8 octobre 1081 sur I'accés au territoire, le séjour, l'établissement et I'éloigne-
ment des étrangers, y inséré par Yarrété royal du 28 janvier 1988;
Vu (indication de la décision contre laquelle la demande urgente de réexamen est dirigée);

Vu la demande urgente de réexamen introduitele ..., ......... b e et eeb et ieaaeaneaaes e ettt reaan.
a

par le {la) nommé(e)

la personne qui déclare se ) e heienes Ve eeeretiaeansiereeneans H
nomraer :
née)a ......ioiianinn e D L T T Jle Ll Creeerrereiiras ceveeanas ‘o
de nationalité/et 8tre de nationalité (1) ............... T I Seerreenantiaracinan '
Vu lavis ; du commissaire général aux réfugiés et aux apatrides;
du commissaire adjoint auprés du commissariat général aux réfugiés et aux (1)
apatrides, -
rendule ... e e e e, eteonciuant ., ................ ..., H
Considérant que (motivation de la nouvelle deeiSion), .. .ooi it e Teveiereiiireenans P

La demande urgente de réexamen est rejetée.
En conséquence, le (la) prénommé(e) est refoulé(e).
Sceau Bruxelles, le ...........
Le Ministre de la Justice,
Lee délégué du Ministre de la Justice, (1)

(1) En exécution dev Tarticle 53bis, alinéa Ler, de la loi du 15 décembre 1980 sur Faceds au territoire, le séjour, Pétablissement et I'éloigne-
ment des éirangers, y inséré par la loi du 14 juillet 1987, le {la) prénommé(e) est reconduit(e) & la frontiére du pays qu'il (elle) a fui et o1,
selon sa déclaration, sa vie ou sa liberté serait menacée.

Sceau Bruxelles, le ...........
Le Ministre de la Justice,

(1) Biffer la mention inutile.
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«

VERSO
ACTE DE NOTIFICATION

L'an......... e N e eia e Ca et i e P Ceeanees .

& la requéte du Ministre de la Justice
du délégué du Ministre de la Justice { O

je soussigné{e} (2) ........ e e aaeae i s e b s araarentsttseranais shenstaanas et aenana IR
demeurantd ...oiiiviiiiiian o, reeertiiraasaens e e e e Arhaeiarrananiacneen e Ctrerierretees
ai_notifié au (& la) nommé(e) :
g ponfié au (& 1o) pomméle) ommer { (@) e TR R TR
BEE)A vvvvirnninienaanns L b e e e e em st e e ea e aat e a eyt a e e e aenares Je..... e s it et rane ,
de nationalité/et étre de nationalité (1) ............. b et a e tee e e et At e i st caa s raveateaue N e

— la décisiondu .......... ..., rejetant sa demande urgente de réexamen ef le refoulant.
(1) —ladécisiondu..... Mrrenies , visant 4 le (la) reconduire & la frontiere du pays qu'il (elle) a fui et o, selon sa déclaration, sa vie ou sa

liberté serait ménacée.
1l Iui a €té remis, par mes soins, une copie de cette (ces) décision(s).
Je lai informé(e) : .
— que la premiére/et la deuxi®éme (1) décision(s) est (sont) susceptible(s) d'un recours en annulation auprés du Conseil d'Etat, lequel

doit étre introduit, par lettre recommandée A la poste, dans les soixante jours de la présente notification, et que l'exexcice de ce recours en
annulation na pas pour effet de suspendre I'exécution de la (des) décision(s) précitée(s).

........... T N )
lequel doit étre introduit, selon les formes du référé, dans les deux jours ouvrables de la présente notification, et que I'exercice de ce recours
a pour effet de suspendre I'exécution de la décision précitée.
Je reconnais avoir recu Signature et sceau de lautorité
notification de la (des) présente(s) décision(s). chargée du contrdle aux frontitres,

Signature de I'étranger{e),

(1) Biffer la mention inutile.

{2) Nom et qualité de Pautorité.

(3) Mentionner I'adresse (ou les adresses) du président {ou des présidents) du tribunal de premiére instance (ou des tribunaux de
premiere instance) compétent(s) territorialement. .
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KONINKRIJK BELGIE Rijlage 26
Hoofding van de Overheid
REF.:

Attest afgegeven in toepassing van artikel 73, 78 en 79 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 januari 1988,

BT 0 T ) N
heeftdo gonsarmd | oot e
de persoon die verklaart te heten ' Trrrrrrrerrenee
e oL - ¢ 7 PR PR o + S
VAN (BILVANY) 10 ivis it vt innaes e eracrereoaronnnens e Akt it et i ey rreaae s e er et nationaliteit (te zijn) (2)
houder van het paspoort (3} v f et e e s e s st a et raeoaaa
houder van het document (3) @ ... Ceereres e, ceenes i aiaans
zonder enig identiteitsdocument | ..., SrNbarsertasestatsearr rennte s Ceareveianas Ceereries Ceraiseravansas
binnengekomen in het Rijkop..... Cmaresrarianes e e el ts s e v rersrententtearasttotrariaensean
verblijvendete .......ocvvviiniiiiiiiin, e eeaata it a e e et s vt rer et enaaes e

- zich viuchteling verklaard overeenkomstig artikel 50/51 (2) van de wet van 15 december 1980, gewijzigd bij de wet van 14 juli 1987 (2)
— verzocht om gelijkgesteld met de viuchteling te worden verklaard in toepassing van artikel 57 van de wet van 15 december 1980 (2).

!
Handtekening van de vreemdeling, ..., P - S
. Handtekening van de overheid
die akte geeft van de verklaring/het verzoek, (2)

FOTO

Stempe!l

Dfe }f;ftrokkene is gemachtigd in het Rijk te verblijven, gedekt door dit attest dat geldig is gedurende acht werkdagen vanaf de datum
van afgifte.

Binnen de acht werkdagen na zijn verklaring/verzoek (2) moet hij zich, voorzien van dit document en van de andere stukken die hij op
het ogenblik van zijn binnenkomst in zijn bezit had, aanmelden bij :

~ het gemeentebestuur van de plaats waar hij verblijft;
— bij het Ministerie van Justitie, Dienst Vreemdelingen zaken.

(1) Naam en hoedanigheid van de overheid.

{2) De onnodige vermelding doorhalen.

(3) Karakteristieken van het paspoort en eventueel van het visum/Aard en karakteristieken van het document aan de hand waarvan de
identiteit werd vastgesteld,



1528 BELGISCH STAATSBLAD — 30.01.1988 — MONITEUR BELGE

ROYAUME DE BELGIQUE Annexe 26
En-téte de PAutorité
REF. -

Attestation délivrée en application de I'article 73, 78 ou 79 de Parrété royal du 8 octobre 1981 sur l'aceés au territoire, le séjour, I'établis-
sement et I'dloignement des étrangers, modifié par l'arrété royal du 28 janvier 1988.

Pardevant Nous, (1) . oovniiiiii i i it i cie e e e et ae e v e vees

le (1a) nommé(e) @)
la personne qui déclare se nommer | () treeerie et Ko aeraasrsoiasaetearannnrannanas e, ,

NE(E)A it s e Jde e, ,
de nationalité/et étre de nationalité (2) ................. Fae e tte i tir et ettt et rersanaes ettt sttt e e et a e s “

titulaire du passeport (3} O} L e DN
porteur du document (3) : () e e e e e e s e
dépourvu(e) de tout document d'identité ‘

arrivé(e)dansle Royaumele ... ....vvviineuincrenererrnnsens N et e, e et et aieaas Neeney

résidantd, .. ... ..iiii e, F e e e e et e e he e e a et e as e e te ket e n s aaen e iee et aes P Cer b aee e,
- s'est déclaré(e) réfugié conformément & Y'article 50/51 (2) de la loi du 15 décembre 1980, modifié par la loi du 14 juillet 1987 (2).

— ademandé a étre assimilé(e) au réfugié en application de Particle 57 de la loi du 15 décembre 1980 {2).

Signature de I'étranger{e), Fait 8.0 vt iiiiiiiinnnnan, yle.o .. FERTRRR
Signature de l'autorité

qui a acté la déclaration/demande, (2)

PHOTO

Sceau

. Le (1a) prénommé(e) est autorisé(e) 4 séjourner dans le Royaume sous le couvert de la présente attestation, laquelle est valable huit
Jours ouvrables & partir de la date de sa délivrance.

Dans les huit jours ouvrables de sa déclaration/demande (2), le (la) prénommél(e) est tenu(e) de se présenter munife) du présent docu-
ment et de ceux dont il (elle) était porteur au moment de son entrée :

~ & l'administration communale du lieu o il (elle) réside; .

— et au Ministére de la Justice, Office des Etrangers. .

(1) Nom et qualité de Yautorité.

(2) Biffer la mention inutile.
(3) Caractéristiques du passeport et éventuellement du visa/nature et caractéristiques du document prouvant l'identité.
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MINISTERIE VAN JUSTITIE Bijlage 28bis

OPENBARE VEILIGHEID

—

DIENST VREEMDELINGENZAKEN

RECTO

Ref.:

BESLISSING TOT WEIGERING VAN VERBLIJF
MET BEVEL OM HET GRONDGEBIED TE VERLATEN

fn uitvoering van artikel 75, lid 2, de artikelen 81 en75,1id 2, (1) van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 januari 1988,
wordt het verblijf in het Rijk geweigerd :

aan : de genaamde I

depel'sﬂondievel‘klaarttehet(!n o Ty =36 00r L N R ] €r 0 rre e v L A R I N RN I B I e aen s
geborente ........... et s ente s et rater e e ane P T R 1 » SRR e dereaeiaanrrsenaoaneeateanen
van(envan) ............ varerneaas b e e e e e s e e e aht e e e s ke e e iee s e e e b te e n ey eneaean e .. nationaliteit (te zijn}) (1)

REDEN VAN DE BESLISSING ¢

In uitvoering van artikel 7, lid 1, 20, van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het ver.blijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, wordt aax de betrokkene bevel gegeven het grondgebied te verlaten binnen . ... ... dagen.

Brussel, .. oiiiiini i i AR el

Stempel De Minister van Justitie,

De gemachtigde van de Minister van Justitie, (1)

(1) De onnodige vermelding doorhalen,
4
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VERSO

AKTE VAN KENNISGEVING

ten verzoeke van de Heer Minister van Justitie )
de gemachtigde van de Heer Minister | @) eeeeemiin K e e e et aira i e ree e eeee e

heb Tk OndergetOReIIAR (2) ..ttt it ittt i i et i e e e e et et e b e e eee e e eeaeaan ferrnns

B0 o) 3 2T e U3 T L

aan de genaamde (1)
aan de persoon die verklaart te heten

2= T 4=+ o+ T

R L T8 NP . nationaliteit (fe zijn) {1)

kennis gegeven van de besliSSiNgen VAN .. ...ttt it it et e et ettt e n e e it aee e menn waarbij hem (haar)
het verblijff in het Rijk geweigerd wordt en waarbij hem (haar) bevel gegeven wordt het grondgebied te verlaten binnen
dagen na onderhavige kennisgeving, met verbod zich naar Luxemburg en Ned_erland te begeven.

......................................

Er werd hem (haar), door mijn toedoen, afschrift overhandigd van die beslissingen.

Ik heb hem ervan op de hoogte gebracht dat indien hij (zij) dit bevel niet opvolgt, hij {zi}) gevaar loopt, onverminderd rechtsvervolging
op grond van artikel 75 van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwij-
dering van vreemdelingen, naar de grens te worden geleid en te dien einde te worden opgesloten voor de tijd die strikt noodzakelijk is voor
de uitvoering van de maatregel, overeenkomstig artikel 27 van dezelfde wet.

Ik heb hem (haar) er van op de hoogte gebracht ¢

— dat de eerste beslissing vatbaar is voor een dringend verzoek tot heronderzoek bij de Minister van Justitie/bij de gemachtigde van
de Minister van Justitie (1), verzoek dat bij fer post aangetekende brief moet ingediend worden binnen drie werkdagen na deze kennisge-
ving (Het instellen van dit beroep schorst de tenuitvoerlegging van voormelde beslissing);

— dat beide beslissingen vatbaar zijn voor een beroep tot nietigverkliaring bij de Raad van State, beroep dat bij ter post aangetekende
brief moet ingediend worden binnen zestig dagen na deze kennisgeving, behalve ingeval een dringend verzoek tot heronderzoek ingediend
wordt bij de Minister van Justitie. In dat geval is er geen aanleiding om een beroep tot nietigverklaring bij de Raad van State in te stellen
(Het instellen van dit bernep tot nietigverklaring schorst te tenuitvoerlegging van voormelde beslissingen niet).

Ik erken kennisgeving te hebben ontvangen
van onderhavige beslissingen, Handtekening en stempel van de overheid,

Handtekening van de vreemdeling,

(1) De onnodige vermelding doorhalen,
(2) Naam en hoedanigheid van de overheid.



BELGISCH STAATSBLAD — 30.01.1988 ~ MONITEUR BELGE 1531

MINISTERE DE LA JUSTICE Annexe 26bis

SURETE PUBLIQUE

OFFICE DES ETRANGERS

RECTO

Réf. ¢

DECISION DE REFUS DESEJOUR
AVEC ORDRE DE QUITTER LI TERRITOIRE

En exécution de larticle 75, alinda 2, des articles 81 et 75, alinéa 2, (1) de Yarrété royal du 8 octobre 1981 sur Faccés au territoire, le
séjour, l'établissement et I'éloignement des étrangers, modifié par Farrété royal du 28 janvier 1988, le séjour dans le Royaume est refusé :

au (& la) nommé(e) o)
ala personne qui déclare se nommer | (D ooe- e e e e e e e e e e e e s e ,

MOTIF DE LA DECISION :

En exécution de I'article 7, alinéa ler, 2¢,de la loi du 15 décembre 1980 sur l'accés au territoire, le séjour, 'établissement et 'éloignement
des étrangers, il est enjoint 4 l'intéressé(e) de quitter le territoire du Royaume dansles . ..o oot cre i i iie i neranr e as e ... jours.

Bruxelles,le€ .. .....ooiiiiiiiireis Seii e veserae

Sceau Le Ministre de 1a Justice,

Le délégué du Ministre de la Justice, (1)

(1) Biffer la mention inutile,
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VERSO

ACTE DE NOTIFICATION

17 « S Y T L e ,
d la requéte du Ministre de la Justice
du délégué du Ministre de la Justice ) N
R VT F= o T (- I ) A PP ,
Te 50 2T Y o - O e r e e e e e e e e e e e '
ainotifié au (3 Je) nommé(e) 1) <o, ,
& personne gui déclare se nommer
T () - O T ey
de nationalité/et Stre de NATIOIALTE (1) . ... it . it ittt et ta et et ar et aneraaeerats craneeenen it ta e it rararanes ,
oS deCISIONS Al ottt it it et it en et a i e et e e e ae it e e e e aarnans , Iui refusant le séjour dans le Royaume
et fui enjoignant de quitter le territoiredansles........... jours de la présente notification, avec interdiction de se rendre au Luxembourg

et aux Pays-Bas.
11 Jui a été remis, par mes soins, une copie de ces décisions.

Je Jai informé(e) qu'a défaut d’obternpérer, il (elle) s'expose, sans préjudice de poursuites judiciaires sur la base de l'article 75 de la loi
du 15 décembre 1980 sur I'accés au territoire, le séjour, I'établissement et 'éloignement des étrangers, & éire ramené(e) & la frontiére et a
étre détenu(e) a cette fin pendant le temps strictement nécessaire pour 'exécution de la mesure, conformément & I'article 27 de la méme loi.

Je I'ai également informé(e) :

- que la premiére décision est susceptible d'une demande urgente de réexamen auprés du Ministre de la Justice/du délégué du
Ministre de la Justice (1), laquelle doit étre introduite, par lettre recommandée a la poste, dans les trois jours ouvrables de la présente notifi-
cation (Yexercice de ce recours a pour effet de suspendre l'exécution de la décision précitée) et

— que les deux décisions sont susceptibles d'un recours en annulation auprés du Conseil d'Etat, lequel doit étre introduit, par lettre
recommandée & la poste, dans les soixante jours de la présente notification, sauf dans le cas ot une demande urgente de réexamen est intro-
duite auprés du Ministre de la Justice ou de son délégué. Dans ce cas, il n'y a pas lieu d'introduire un recours en annulation auprés du
Conseil d'Etat ('exercice de ce recours en annulation n'a pas pour effet de suspendre I'exécution des décisions précitées).

Je reconnais avoir regu notification des présentes décisions, Signature et sceau de l'autorité,

Signature de I'étranger(e),

(1) Biffer la mention inutile.
(2) Nom et qualité de l'autorité.
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MINISTERIE VAN JUSTITIE Bijlage 268ter

OPENBARE VEILIGHEID

—

DIENST VREEMDELINGENZAKEN

RECTO

Ref. :

VERWERPING VAN EEN DRINGEND VERZOEK TOT HERONDERZOEK

Gelet op artikel : 63/2 )
63/3

van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemde-
lingen, ingevoegd bij de wet van 14 juli 1987;

Gelet op artikel 113quater, § 1, lid 2, van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 28 janvier 198§;

Gelet op (aanduiding van de beslissing tegen dewelke het dringend verzoek tot heronderzoek gericht is);

Gelet op het dringend verzoek tot heronderzoek ingediend 0p ...... cccvivvieevinins Veesian T - AN nur;
door de genaamde 5
de persoon die verklaart teheten | (B +reeeee Cesiier e e aieas e D P Cerriasiaanes
o+ B S P < T
van {envan) ....... RN et ierie it Ceeiinan i reeririiieaeasiasiariauneviesrs e s Dnationaliteit (te zijn) (1).
Gelet op het advies van de Commissaris-generaal voor de viuchtelingen en de staatslozen, o)
de adjunct-Commissaris bij het Commissariaat-generaal voorde viuchtelingen en de staatlozen,
BEEEVENIOP 1 vurvtrrrerrorececssaienres beresrirarssianes N Ceie e b e e averimaraere e iunttacestrerse it esrpdsTrers Tty .
endat besluitdat.............. b e teeenoostaotosarsntseronssoseasntonarnsancsocnavesmssnstedn Wt temeeaemeratee matenree saenbrenaean 3

Overwegende dat (reden van de nieuwe beslisSing) . ... ovuiiueniiie ceiin it i i e s e e e,

Het dringend verzoek tot heronderzoek is verworpen.

In toepassing van artikel 63/5, lid 3, van voormelde wet, wordt hem (haar) bevel gegeven het grondgebied te verlaten binnen . ... dagen.
BrUSS@L, o ovvvvniiriaviniii ittt siiiiarteiisarioaiesianiisarrnnany

Stempel De Minister van Justitie,

De gemachtigde van de Minister van Justitie, (1)

(1) De-onnodige vermelding doorhalexn.
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VERSO
AKTE VAN KENNISGEVING

Tenjare .. .oovivnnienioinnines eraans S o « et aenas
ten verzoeke van de Heer Minister van Justitie ) -
de gemachtigde van de Heer Minister | () cerevei e i Cevenes
hebik ondergetekende (2) ... v ittt it i i i e e e e s RPN v e
verblijf houdendete ........... e ana e C e ittt aasaas e Tasr e, e et ettt e
aan de genaamde (1)
aande persoon die verklaartte heten | M) creeiee i
geborente............... P e et ener et ey anan S+ )« 2
Rt (0 R ) e N nationaliteit (te 2ijn) (1)
kennis gegeven van de beslissingenven . ......oiovevin... e et et a e et e h e e e ey e ane waarbij zijn (haar)

dringend verzoek tot heronderzoek verworpen is en waarbij hem (haar) bevel gegeven wordt het grondgebied te verlaten binnen

....................................... dagen na onderhavige kennisgeving, met verbod zich naar Luxemburg en Nederland te begeven,
Er werd hem (haar), door mijn toedoen, afschrift overhandigd van die beslissingen.

Tk heb hem (haar) ervan op de hoogte gebracht dat indien hij (zij) dit bevel niet opvolgt, hij (zij) gevaar loopt, onverminderd rechtsver-
volging op grond van artikel 75 van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen, naar de grens te worden geleid en te dien einde te worden opgesloten voor de tijd die strikt noodzakelijk is
voor de uitvoering van de maatregel, overeenkomstig artikel 27 van dezelide wet,

Ik heb hem (haar) er eveneens van op de hoogte gebracht dat beide beslissingen vatbaar zijn voor beroep tot nietigverklarin;g bij de
Raad van State, hetwelk bij een ter post aangetekende brief moet ingediend worden binnen zestig dagen na deze kennisgeving, en dat het
instellen van dit beroep tot nietigverklaring de tenuitvoerlegging van die beslissingen niet schorst.

Ik erken kennisgeving te hebben ontvangen ¢
van onderhavige beslissingen, Handtekening en stempel van de overheid,

Handtekening van de vreemdeling,

(1) De onnodige vermelding doorhalen.

(2) Naam en hoedanigheid van de overheid.
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MINISTERE DE LA JUSTICE Annese 26ter

—

SURETE PUBLIQUE

OFFICE DES ETRANGERS -

—

RECTO

Rét. :

REJET D'UNE DEMANDE URGENTE DE REEXAMEN

Vu les articles : 63/2
63/3 ] @

et 63/5, alinéa 3, de la loi du 15 décembre 1835 sur Paccés au territoire, le séjour, 'établissement et I'éloignement des étrangers, y insérés par
la loi du 14 juillet 1657,

Vu larticle 113quater, § 2, alinéa 2, de Famété royal du 8 octobre 1981 sur Paceés au territoire, le séjour, l'établissement
et I'éloignement des étrangers, y inséré par Yarrété royal du 28 janvier 1988;

Vau (indication de la décision contre laquelle la demande urgente de réexamen est dirigée);

Vulademande urgente de réexamen introduitele ............. Cieereains T T F P Ceraanass

par le (la) nommé(e) ’ o
lapersonne qui déclare se nommer - | () e
T - S v eriereeraracrrraen e frasecetiatriaenas hevreas et eieatear e aed sy

de nationalité/et étredenationalité (1) ..o ivtvie e it ciiaeria e r e e ey e m el e r e mab e he
Vu Yavis du Commissaire général aux réfugiés et aux apatrides (1)

du Commissaire adjoint auprés du Commissariat général aux réfugiés et aux apatrides

endUle oo it s i e rrneeen. ECONCIUANE, . v e h s s eereretia it it e tias ey

Considérant que (motivation de la nouvelle d8CISION). ..ot vusiiiivravrn it civ e errerarsertosers toseesrrnan Vetreireaine

La demande urgente de réexamen est rejetée.

En application de Y'article 63/5, alinéa 3, de la loi précitée, il lui est enjoint de quitter le ferritoire dans1es. ..o virer avemrrenenns jours.
Bruxelles,le ............... Veseraennna i bie v erenas
Sceau Le Ministre de la Justice,

Le délégué du Ministre de la Justice, (1)

(1) Biffer la mention inutile,
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VERSO

ACTE DE NOTIFICATION

RIS (- PU e s eeas I .
4 la requéte du Ministre de la Justice . (1)
dut vélégud du Ministre de la Justice
je soussigné(e){2) .. ..ccoieivnnn. e reieas e N e v a e e .
demeurantd .\, ...our..... T ettt e e et e e e ey e e e R
ai notifié au (& la) nommé(e)
& lapersonne qui déclare se nommer [ U e bt e i e re e e et ,
néfe)a ......iv. TRV ST Cesrercrnnire b eera e edeetieteeie are e e wle o e e ,
de nationalité/et &ire de nationalité{1) ........ s Pt e ate et e ereareer i a bt er rararsenre s e s aeaas .
les déeisions du «.vevviv v nnnnnnnnn Cearenere s I e s mes it et ieeeis baratan s , rejetant sa demande urgente de réexamen

et 'enjoignant de quitter le territoire dansles........... jours de la présente notification, avec interdiction de se rendre au Luxembourg et
aux Pays-Bas.

11 lui a été remis, par mes soins, une copie de ces décisions.

Je I'ai informé(e) qu'a défaut d'obtempérer, il {elle) s'expose, sans préjudice de poursuites judiciaires sur la base de larticle 75 de la loi
du 13 décembre 1930 sur Iacces au territoire, le séjour, 'établissement et I'éloignement des éirangers, a étre ramené(e) & la frontiére et 3
éire détenu(e) 4 celte fin pendant le temps strictement nécessaire pour l'exécution de la mesure, conformément a Farticle 27 de la méme loi.

Je Tai également informé(e) que les deux décisions sont susceptibles d'un recours en annulation auprés du Conseil d'Etat, leque! doit
étre introduit, par lettre recommandée & Ia poste, dans les soixante jours de la présente notification, et que Yexercice de ce recours en annu-
lation n'a pas pour effet de suspendre l'exéeution des décisions précitées.

Je reconnais avoir re¢u notification des présentes décisions, Signature et sceau de Vautorité,

Signature de 'étranger(e),

(1) Biffer la mention inutile,
(2) Nom et qualité de Tautorité.
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KONINKIJK BELGIE BLJLAGE 35
PROVINCIE :
ARRONDISSEMENT :
GEMEENTE :
VOORZIJDE
BIJZONDER VERBLIJFSDOCUMENT
afgegeven in toepassing van artikel 113, leden 1 en 2, van het koninklijk besluit van 8 okto-
ber 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen. ’
In uitvoering van de onderrichtingen van de Minister van Justitie,
de gemachtigde van de Minister van Justitie, } Y
isdegensamde. ...\ cocoiiiiinieneioiiaiiaraas e et e ee et e e ey
geborente ....... e eesemeteriesaroeiantans Chedeesenanens N = = 2
VaN..evrrniens PR Saesiaan e rerriesrearentaaas <« «+0 oo nationaliteit,
verblijvendete ... .o it Be e te i et a et rans veeeay
gemachtigd in het Rijk te verblijven in afwachting dat op zijn verzoek tot herziening is
beschikt.
Onderhavig document dekt zijn verblijftot ............ et e a s era it et e
- PR o P
De Burgemeester of zijn gemachtigde,
FOTO

STEMPEL

(1) De onnodige vermelding doorhalen.
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KEERZIJDE

De geldigheidsduur van onderhavig document is verlengd :

Tot

T€ tievierinernnnn IO « S

De Burgemeester
of zijn gemachtigde,

Tot

= .« I

De Burgemeester
of zijn gemachtigde,

STEMPEL STEMPEL
Tot Tot
- D+ B Y« T

De Burgemeester
of zijn gemachtigde,

De Burgemeester
of zijn gemachtigde,

STEMPEL STEMPEL
Tot Tot
T o ivrrnareninontiarineesOF trnurnsneeainns T cireiaeriarennneanenes JODe ettt reh e

De Burgemeester
of zijn gemachtigde,

STEMPEL

De Burgemeester
of zijn gemachtigde,

STEMPEL
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ROYAUME DE BELGIQUE ANNEXE 35
PROVINCE ;
ARRONDISSEMENT :
COMMUNE :
RECTO
DOCUMENT SPECIAL DE SEJOUR
délivré en application de I'article 113, alinéas ler et 2, de larrété royal du 8 octobre 1981 sur
laccés au territoire, le séjour, I'établissement et I'éloignement des étrangers.
En exécution des instructions de M. le Ministre de la Justice,
du délégué du Ministre de la Justice, M
le{la)nommé(e) .................. ettt Crreeeea
T 7 SO e L e ,
denationalité ...... ..ottt [ PN
demeuranta ....... e e e r e ra et ety Ceerees e et e s has ,
est autorisé(e) 4 séjourner dans le Royaume en attendant qu'il ait été statué sur sa demande en
révision,
Le présent document couvre son séjour jusqu'an ............. v s .
Faita....... ettt e, yle ..., c e ana .
Le Bourgmestre ou son délégué,
PHOTO

SCEAU

(1) Biffer la mention inutile,
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VERSO

La durée de validité du présent document est prorogée

jusqu'au jusqu'au
Faita .....oovvinnevnnnnn., e Faita............. e
Le Bourgmestre Le Bourgmestre
ou son déelégué, ou son délégué,
SCEAU SCEAU
jusgqu'au jusgu'au
Faita....... Fe s asevensais sl e Faita............... le.., Vesanes .
Le Bourgmestre Le Bourgmestre
ou son délégué, ou son délégué,
SCEAU SCEAU
jusqu’au jusqu'au
Faitad ......oovviuuen, i e e Faita.......o.o..... S - P

Le Bourgmestre
ou son délégué,

SCEAU

Le Bourgmestre
ou son délégué,

SCEAU
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KONINKRIJK BELGIE BIJLAGE 37

(Hoofding van de overheid)

ATTEST VAN AFNEMING

van een verblijfs-/vestigingsvergunning of van een verblijfsdocument

afgegeven in toepassing van artikel 116 van het koninklijk besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen,

Het bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister (1)
De identiteitskaart voor vreemdeling
De Verblijfskaart van een onderdaan van een Lid-Staat van de Europese Gemeenschappen o RN

Het attest van immatriculatie Model A/Model B v
De aankomstverklaring

afgegevente,. ... crrens Cerearebrersaanay e Ve eiarseieerens o 3OP tir i, Ceerab s
opgesteldopnaamvan ..................... A ebe e ean L Cesegrensenann .
geborente.............00vnt.. Crrereeis e, he etmereseaena N ) D P eetheiaaaateens .
1’21 + S N Ve e ere e Cere e ecearaaas Sevrernaa v ereratsierane, +++. nationaliteit,
verblijvendete ,................. et ereens S en e aia e sis e Crenusieracaaernas s tierean dsaney

wordt afgenomen,
REDEN VAN AFNEMING : (2)
Onderhavig attest dekt het verblijf van de betrokkene gedurende acht werkdagen vanaf de datum van afgifte.

Binnen die termijn dient hij (zij) zich aan te melden bij het gemeentebestuur van de plaats waar hij (zij)
verblijft om zijn (haar) toestand te regulariseren.,

Te,op ............... it

Naam, hoedanigheid en handtekening
van de overheid die tot de afneming is overgegaan

FOTO

STEMPEL

(1) De onnodige vermelding doorhalen.
(2) De juiste reden van afneming vermelden,

(op te stellen in duplo)
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ROYAUME DE BELGIQUE ANNEXE 37

(En-téte de l'autorité)
ATTESTATION DE RETRAIT

d'un titre de séjour/d'établissement ou d'un document de séjour

délivrée en application de I'article 116 de I'arrété royal du 8 octobre 1981 sur I'accés an territoire, le séjour,
Pétablissement et I'éloignement des étrangers. .

Le certificat d'inscription au registre des étrangers (1)
La carte d'identité d'étranger
La carte de séjour de ressortissant d'un Etat membre des Communautés européennes no.........

L'attestation d'immatriculation modéle A/modéle B (1)
La déclaration d'arrivée

AElivI(E) ..o e derooo.. N
établife) aunomde............... Vmvesiestiana et e e et e, Pk iiae '
BE(R) A (ot e e e ,
denationalité........coovevsiinvrnnrnnnnnnnn.. O R
résidantd ........ ...l e e ey e, e ereateaeneatteernousennres ,
est retiré(e).

MOTIF DU RETRAIT : (2)
La présente attestation couvre le séjour de lintéressé(e) pendant huit jours ouvrables a partir de la date de sa
délivrance.

I1 (elle) est tenufe) de se présenter dans ce délai a I'administration communale du lieu ol il {elle) réside pour
régulariser sa situation.

Délivide 8. .vvueiiniiniis i, e, P re ettt e e te e eeens

Nom, qualité et signature de Vautorité
qui a procédé au retrait

PHOTG

SCEAU

(1) Biffer la mention inutile.
(2) Indiquer le motif exact du retrait.
(a établir en deux exemplaires)
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Gezien om te worden gevoegd bij Ons Besluit van 28 januari 1988
tot wijziging van Ons besluit van 8 oktober 1881 beireffende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwij-
dering van vreemdelingen.,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 28 janvier 1968 modifiant
Notre arrété du 8 octobre 1881 sur Yaccés au territoire, le séjour,
Pétablissement et I'¢loignement des étrangers.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de la Justice,

De Minister van Justitie,
. GOL

J. GOL

P

N. 88 — 238

26 JANUARI 1988. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 30 juni 1981 houdende bevoegdheidsdele-~
gatie van de Minister inzake toegang tot het grondgebied, het
verhlijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen en
houdende aanwijzing van de ambtenaren, de gemeentelijke over-
heden en de politicoverheden die gemachtigd zijn

De Minister va;i Justitie,

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen, gewijzigd bij de wetten van 28 juni 1984 en
14 juli 1987;

Gelet op het ministerieel besluit van 30 juni 1981 houdende
bevoegdheidsdelegatie van de Minister inzake toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen en houdende aanwijzing van de ambtenaren, de
gemeentelijke overheden en de politieoverheden die gemachtigd
zijn, gewijzigd bij het ministerieel besluit van 4 januari 1988;

Gelet op de wetien van de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980; .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dit besluit in werking moet treden op
1 {februari 1988, datum van inwerkingtreding van de wet van
14 juli 1987 waarbij, voor wat bepaaldelijk de viuchtelingen betreft,
wijzigingen worden aangebracht in de wet van 15 december 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vesti-
ging en de verwijdering van vreemdelingen,

Besluit

Artikel 1. In artikel 1, § 2, van het ministerieel besluit van §

30 juni 1981 houdende bevoegdheidsdelegatie van de Minister
inzake toegang tot het grondgebied, ket verblijf, de vestiging en de
verwijdering van vreemdelingen en houdende aanwijzing van de
ambtenaren, de gemeentelijke overheden en de politicoverheden
die gemachtigd zijn, worden de woorden « artikel 7, lid 1, 2¢ tot 8o,
van de wet » vervangen door de woorden « artikel 7, lid 1, 20 tot 9o,
van de wet ». ’

Art, 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling:

« Art. 3. Voor de toepassing van de artikelen 9, Iid 1, 14, lid 1, 44,
49, lid 2, 50,1id 2, 51, lid 4, 55 en 74, lid 5, van de wet, zijn de gemach-
tigden van de Minister de ambtenaren die ins artikel 1, § 1, 1o en 29,
aangewezen zijn. »

Art. 3. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling:

« Art. 4. Voor de toepassing van de artikelen 9, Iid 3, 11, 12, lid 5,
28, lid 3, 52, 57/19, leden 1 en 2, 57/23, leden 2 en 3, 58, leden 2 en 3,
63/3, leden 1, 3en 5, en 63/5, lid 3, van de wet, zijn de gemachtigden
van de Minister de ambtenaren die in artikel 2, § 1, aangewezen
zyn, »

Art. 4. Dit besluit treed! in werking op 1 februari 1968,

Brussel, 26 januari 1988,

De Minister van Justitie,

F. 88 — -23¢

26 JANVIER 1988, — Arrété ministériel modifiant Parrété ministé-
riel du 30 juin 1981 portant délégation des pouvoirs du Ministre
en matiére d'accds au ferritoire, de séjour, d’établissement et
d’éloignement des étrangers et désignant les fonctionnaires, les
autorités communales et les autorités de police délégués

Le Ministre de la Justice,

Vu la loi du 15 décembre 1880 sur I'accds au territoire, le séjour
I'établissement et I'dloignement des étrangers, modifiée par les lois
des 28 juin 1984 et 14 juillet 1987;

Vu larrété ministériel du 80 juin 1981 portant délégation des
pouvoirs du Ministre en matiére d'accés au territoire, de séjour,
d’¢tablissement et d'éloignement des étrangers et désignant les
fonctionnaires, les autorités communales et les autorités de police
délégués, modifié par I'arrété ministériel du 4 janvier 1988;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la ioi du 9 aoit 1980;

Vu Y'urgence;

Considérant que le présent arrété doit entrer en vigueur le
ler février 1888, date d’entrée en vigueur de la loi du 14 juillet 1987
apportant des modifications, en ce qui concerne notamment les réfu-
gies, & la loi du 15 décembre 1980 sur accés au territoire, le séjour,
Pétablissement et I'éloignement des étrangers,

Arréte:

Article ler. Dans Varticle ler, § 2, de Yarrdé ministériel du
30 juin 1981 portant délégation des pouvoirs du Ministre en matire
d’accés au territoire, de sejour, d'établissement et d'éloignement des
étrangers et désignaut les fonctionnaires, les autorités communales
et les autorités de police délégués, les mots « Varticle 7, alinéa ler, 2
4 8¢, de la loi » sont remplacés par les mots « I'article 7, alinéa ler, 2
a 9o, dela loi ».

Art. 2, L'article 3 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante;

« Art. 3. Pour l'application des articles 9, alinéa ler, 14, alinéa ler,
44, 49, alinéa 2, 50, alinéa 2, 51, alinéa 4, 55 et 74, alinéa 5, de la 1o,
les délégués du Minisire sont les fonctionnaires désignés &
l'article ler, § ler, 1o et 20, »

Art. 3. L'article 4 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante:

« Art. 4. Pour l'application des articles 9, alinéa 3, 11, 12, alinéa 5,
28, alinéa 3, 52, 57/19, alindas ler et 2, 57/23, alinéas 2 et 3, 58,
alinéas 2 et 3, 83/3, alinéas ler, 3 et 5, et 63/5, alinéa 3, de la loi, les
géilégués du Ministre sont les fonctionnaires désignés a l'article 2,

er, »

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le ler février 1988,

Brovelles, le 26 janvier 1988.

Le Ministre de la Justice,
J. GOL

J. GOL



